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SOUS LES TENTES DE SCIENCE DU
SAHARA MAURE

par Odette du PUIGAUDEAU

Lorsqu’en 1884, au cours de sa célebre exploration du Maroc,
le Pére de Foucauld, ayant quitté les villes et les campagnes du
Nord, descendit des montagnes du Bani dans la plaine rocail-
leuse qui borde 1’Oued Dra, il fut surpris d’y rencontrer tant de
lettrés, nomades et sédentaires, tournés vers l'étude et le mys-

ticisme.
— Couvents et religieux, écrivait-il, ont fleuri de toutes parts

sur un sol aussi propice.

Les « couvents » c’étaient les Zaouya, les Confreries, 'centre}s
religieux, culturels et politiques dont le rayonnement depassait

largement cette réegion aride.

Le « sol propice », ¢’était 1a marge du Sahara occidental que
les Européens ont divisé artificiellement en Sud-marocain, Rio-
de-Oro espagnol, Mauritanie et Soudan frangais. Mais ses habi-
tants sont des pasteurs nomades, des caravaniers, des Maures, qui
ignorent les frontiéres. Vivant encore au désert comme au temps
de la Bible, ils ne connaissent que les paturages et les points
d’eau vers lesquels ils transhument au gré des pluies et des sai-
sons, avec leurs familles, leurs tentes de laine brune, leurs trou-
peaux de chameaux, de moutons et de chévres.

Pour eux, ce désert immense qui s’étend de 1'Oued Dra au
Sénégal et au Soudan, c’est le Trab-el-Beidan, le Pays-des-
Beédouins, des Blancs. Pour nous, c’est le Pays-des-Hommes-Bleus,
a cause de leurs longues toges flottantes en percale azuree, et
de la molle cotonnade indigo a reflets violacés, la guinée ou
chandorah dont ils font leurs turbans, les voiles de leurs femmes,
les courtes tuniques de leurs serviteurs, et dont la teinture grasse
déteint sur la peau.

Ces pasteurs sont des Berbéres et des Arabes, venus de Syrie,
du Yémen, du pays d’Hymiar et sans doute de plus loin encore.
Avant notre ére, lorsque le Sahara était plus humide et fertile
qu'aujourd’hui, les premiers Berbéres trouverent la Mauritanie
habitee par des paysans noirs qui s’enfuirent ou tombérent en
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esclavage. D’autres envahisseurs se succédérent jusqu’au XVeme
siecle, se fixérent définitivement dans ce désert semblable a ceux
qu’ils avaient quitté, y apportérent leurs coutumes, leurs arts
et leur religion, affermissant 1'Islam et 1’étendant aux pays noirs.
Les Arabes formérent les tribus guerriéres, suzeraines par la
force. La plupart des Berberes sont fils des Almoravides, con-
quérants du Maroc et de I’Espagne au XIéme siécle, redescendus
apres leur chute au Sahara d’ou ils étaient venus. Vaincus par
les Arabes, abandonnant les armes pour les livres et le chapelet,
ils devinrent les Marabouts ou Tolba, encore que certains, a la
maniere de nos Templiers du Moyen-Age, aient continué a com-
battre sous des prétextes de « guerre sainte ».

Ces Marabouts, seuls, nous intéressent ici. Aux yeux des
Arabes de Mauritanie, ignorants plus superstitieux que sinceres
Musulmans, les seules occupations honorables sont ’élevage des
chameaux et le maniement des armes. Ce sont les Marabouts
berbéres qui creuserent des puits le long des pistes trans-
sahariennes par lesquelles s’établirent, a la faveur du commerce,
des echanges culturels avec les grandes cités du Magreb et de
I’Orient : Fes, Tlemcen, Kairouan, le Caire, La Mecque, Damas,
Bagdad ; eux qui planterent les palmeraies et les champs de mil
de la Mauritanie du Sud et des plateaux, qui exploitérent les
mines de sel, développérent I’élevage et le négoce. Ce sont eux
qui, bien que nomades, comprenant que les études avaient besoin
d’une certaine stabilité, fondérent quelques villages devenus vite,
sous leur impulsion, des centres religieux, politiques et culturels.

Le plus célebre est Chingueti, ceinturé de palmiers, ilot de
vie humaine au milieu des ergs de I’Adrar. Le monde islamique
connait la Mauritanie sous le nom de Trab-ech Chengiti, a cause
des savants qui y tiennent école depuis huit siécles et des biblio-
theques qu’ils y ont réunies, a cause des professeurs qui en sont
partis vers d’autres universités et des nombreux étudiants ame-
nes par les caravanes de tous les points du désert. Beaucoup de
ces étrangers ajoutaient a leur nom Ech-Chengiti comme un titre
attestant la qualité de leurs études. Tel Mohammed-el-Mamoun,
fils du chef de Zaouya Cheikh Mohammed-Fadel, qui enseigna
la grammaire et les Hadit a Fés, fut I’ami des sultants Abd-el-Aziz
et Moulay Hafid et, en 1907, visita les souverains et les savants
d’Eg}:pte, d’Arabie et de Syrie, Tel encore I’historien, philosophe
et poete Ahmed-ech-Chengiti, professeur au Caire, plus tard caid
de Taroudan, dans le Sous marocain, ou il mourut en 1948.

D’autres villes sahariennes sont renommeées : Tijikja, Tichit
au Tagant, Walata aux confins du Soudan. Chacune de ces villes
a son Tarikh, sa Chronique ou les cadi ont consigné les événe-
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ments mémorables. Celle de Walata nous renseigne sur le rayon-
nement de ces vieilles universités perdues dans les solitudes du
désert. Nous y apprenons que les fils du caid Allal-ar-Rami arri-
vérent du Maroc en 1720 pour faire leurs études; qu’en 1735,
mourut le professeur Abboul-el-Abbas du Touat, en 1758, le

savant Talebna-ben-Igad d’Araouan et, en 1908, un chérif origi- -
naire de Bagdad.

Les Maures ne séparent point la religion de I’étude, ou plutot
la religion est pour eux la science supréme de laquelle découlent
toutes les autres. Lies maitres de ces « universités » sont des direc-
teurs de confréries, des notables de tribus respectés pour leur
caractere religieux : Chorfa qui sont les arriere-neveux du Pro-
phéte, Kounta, descendants d’Ogba-ben-Nafi, Idaou-Ali et Laghlal
de Chingueti, Idaouel-Hadj, Ouled-Biri du Sud ; a I’Ouest, les
groupements de la Confédération des Tachomcha, et bien d’autres.

Leurs éléves se nomment tlamid ou disciples. Ils sont logeés
au rez-de-chaussée des mosquées, sous des tentes ou chez les pro-
fesseurs eux-mémes. Chaque vendredi, le mezzin annonce com-
bien d’étudiants étrangers les gsouriens auront a nourrir. L’hos-
pitalité est un grand devoir pour le Musulman et elle est encore
plus sacrée si elle aide au développement des sciences islamiques.

En revanche, les tlamid riches offrent des aumoénes a leurs maitres
et a la mosquée. |

La culture intellectuelle est fondée sur le goiit de la liberte,
des accomodements sans rigueur et des échanges courtois qui
sont a la base de toutes les activités de la vie maure. Point de

medersa proprement dite, ni de classes a heures fixes. L’enseigne-
ment se donne dans les chambres hautes, sur les terrasses, en

causeries studieuses autour du plateau a thé. Aux heures fraiches,

on peut voir, sous les nobles colonnades des dattiers, les groupes
. attentifs des tlamid entourant leurs professeurs.

Parfois, dans la brousse, nous croisions des nomades que
nos guides saluaient dévotement : un‘marabout en transhumance
avec ses disciples et ses troupeaux.

Les paroles de sagesse naissent au murmure des palmes dans
le vent, au pas lent des chameaux, devant les horizons vastes
et nus des montagnes et des sables, les plus purs, les plus immo-
biles, les mieux faits qui soient pour la méditation et I’étude.

Le grand luxe de ces marabouts, ce sont les livres que leurs
ancétres, eux-mémes .et leurs disciples, au cours de plusieurs
siecles, ont rapportés de La Mecque, d’Orient et d’Afrique du
Nord. Des scribes les recopient indéfiniment pour les éleves. et
les visiteurs de marque. On cite des chefs d’ecole qui ont ains:
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distribué plusieurs fois leurs bibliothéques. Elles se composent
de Coran, d’ouvrages concernant la théologie, le droit, les tradi-
tions, la grammaire, la poésie, la philosophie, I'histoire, la geo-
graphie, les mathématiques, 1’astrologie, de traites de médecine
et de magie et de manuels de courtoisie. Cette liste nous indique
du méme coup quelles sont les matieres enseignees.

I1 s’agit 1a d’études supérieures, d’« universités sahariennes ».
Les éleves y sont des adolescents, voire méme des hommes murs
venus se perfectionner au contact de savants reputes.

Autour de ces rares villages mauritaniens, il y a la brousse,
immense, avec ses steppes, ses arbustes épineux, ses paturages
nés d’une tornade et sitot brilés, la brousse avec ses déserts de
cailloux et de sable, ses mortelles sécheresses et ses pluies in-
certaines. Des caravanes y cheminent ; des hameaux de tentes
brunes y surgissent ca et 1a, pour un jour, une semaine ou la

durée d’une lune.

On imaginera peut-étre que, dans cette existence nomade,
la plus instable et dénuée, les jeunes enfants restent aussi igno-
rants que les cabris et les chamelons dont ils partagent les jeux.
Au contraire, les Maures attachent un grand prix a l'instruction.

En certains campements, une rumeur d’école s’échappe
d’'une tente un peu a l’écart. C’est la « tente de science » ou les
petits enfants, garcons et filles, se rassemblent autour d’'un mara-
bout ou d’une vieille femme qui leur enseigne tout ce que le
plus humble petit musulman saharien doit savoir : d’abord le
Coran qui est pour lui I’abécédaire et le modéle d’écriture et qu'il
faut apprendre par cceur, sans chercher, pour le moment, a en
pénétrer le sens. Chaque jour, sauf le jeudi et le vendredi, de
’aube a la nuit, avec de brefs repos, les écoliers psalmodient
les sourates, les copient, les épélent sur la louha, mince plan-
chette lisse qui leur tient lieu d’ardoise et de cahier. Ils appren-
nent aussi les généalogies et I’histoire de leur tribu. Avec les
gosses du campement au-dessus de cinq ou six ans, il y a des
etrangers, fils de nomades qui, n’ayant pas d’école chez eux,
viennent faire leurs classes dans un clan plus favorisé. L’ensei-
gnement est gratuit, mais les parents des pensionnaires parti-
cipent a la dépense en envoyant une ou deux chamelles laitieres,
une brebis ou une chévre, une outre de mil ou de dattes seches,
selon leurs moyens et leur générosité.

La qualité des professeurs varie. Tant6t c’est un membre du
campement, tantot un précepteur entretenu-ainsi que sa famille
par un chef soucieux d’instruire ses enfants. Beaucoup, il faut
l'avouer, sont de bien modestes pédagogues, tout juste capables
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de faire anonner le Coran et qui tirent plus de bénéfices de la
fabrication de philtres et d’amulettes que de leur enseignement.

D’autres, s’étant préparés a leur tiche par des études réelles,
possedent des connaissances, au moins rudimentaires, parfois
approfondies des diverses branches et sont engagés par des chefs
aises, eux-meémes instruits.

Plusieurs grandes tribus se sont spécialisées dans l’ensei-
gnement nomade et la formation de professeurs Idaou-Ali de
I’Adrar et du Tagant, Tajakant du Nord ; Ahel Haj, aumodniers
des émirs de I’Adrar ; les Chioukh Sidiya des Ouled-Biri du
Trarra dont la bibliothéque est un centre important d’activiteé
intellectuelle ; Soubak du Brakna, fiers de leurs célébres ‘écoles,
de leur quinzaine de maitres, de leurs étudiants étrangers. Dans
la méme région, les Tagat s’enorgueillissent de leur ancien
Cheikh, El Ouali Sadi-Mohammed-el-Menni qui, au XIXéme
siecle, suscita un élan vers la piété et les sciences et dont la tombe
est demeurée un lieu de pélerinage.

- Actuellement, ce sont les Tachomcha, confédération de tribus
maraboutiques de large nomadisme qui semblent posséder le plus
de «tentes de science ». De ce groupe font partie les grandes
tribus Barokallah et Idei-Yakoub qui transhument dans tout
’Ouest Mauritanien, le Rio-de-Oro, la vallée du Dra, instruisant
les enfants avec zele, jusque sur les paturages au milieu des
troupeaux. o a0 ¥

.. Ces Barekallah eux-mémes reconnaissent la supériorite d’'un
autre clan des Tachomcha, les Moudérés des Ahel Mohammd-
Salem, descendants  des Ansar qui protégérent le Prophéte aux
moments difficiles de sa fuite a Yatribe. Ils ménent la vie pas-
torale et des centaines d’éléves nomadisent avec eux a travers
les régions de 1’Ouest.

Une tente, c’est-a-dire une famille, a une trentaine de pen-
sionnaires qu’elle entrefient complétement tant que les paturages
sont verts et le lait abondant ; pendant la période seche de juin-
juillet, les eleves retournent dans leurs propres campements
jusqu’a ce que leurs maitres les rappellent apres les pluies d’hi-
vernage. Les tribus enseignantes Tachomcha vivent de leurs
troupeaux, des-aumoénes Sadaqgat, des vivres apportés par les pen-
sionnaires fortunés. Mais, riches ou pauvres, ces étudiants sont

L] = 2 o

instruits et traités de la méme fagon. . G

~ On m’a affirmé que‘certaines tentes de Moudérés possédent
dix charges.de chameaux de-livres d’étude. - it
o . Les.fillettes® sont éduquées avec les -garcons' jusqu'a leur
dixiéme anmée.;-enisuite;-lés classes se font séparément. Les fem-
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mes de Tachomcha sont trés instruites et capables de remplacer
les professeurs lorsque leurs obligations pastorales les forcent
a s’absenter. C’est aupres d’elles que s’instruisit la vieille Joueria-
Mint-Bah, des Smacid, qui dirige depuis vingt-cing ans, la prin-

cipale école coranique d’Aatlar, pour garcons et filles. - .

Les diverses branches des lettres et des sciences ne sont
pas enseignées simultanément comme chez nous. L’étude du
Coran dure quatre ou cing ans; l’année suivante est consacree
aux « Maximes» ou Tchid ; puis viennent les deux années de
grammaire et d’arabe. L’éléve aborde ensuite les sciences, tou-
jours année par année : géographie, histoire, mathématiques,
algeébre, etc. Un examen et un dipléme consacront les études que
les éléves sont libres d’interrompre a la fin de chaque anneée.
Beaucoup s’arrétent avant la série des sciences. Parmi ceux qui
vont jusqu’au bout du programme les meilleurs sont autorises
a soutenir une thése devant un jury de savants et de cadis.

De cette « université » nomade proviennent beaucoup de tla-
‘mid qui poursuivent des études spécialisées (généralement la
théologie et le droit) dans les grandes Zaouya dont nous avons
parlé, quelques professeurs exercant dans les écoles de ville ou
ae brousse et la plupart des précepteurs privés que des notables
font venir chez eux ou ils sont largement rétribués, entretenus

et entourés d’égards.

C’est encore un ancien éleve des Tachomcha, le savant
Mohammed-Lomin-ould-Ahmed-Béchir, daghlad de Chingueti qui
dirige a Atar ce que nous appellerions un « cercle d’études » reu-
nissant des hommes déja érudits pour se perfectionner en théo-
logie, lettres et jurisprudence.

On congoit aisement la valeur éducative et morale de cet
enseignement dans ses manifestations les plus humbles comme
dans ses formes supérieures, qui laisse I’étudiant au contact de
la nature, des nécessités vitales du désert, et préserve chez lui
les qualités irremplacables du nomade.

Parallelement, les écoles francaises se multilpient pres des
centres administratifs et trouvent un succes grandissant aupres
des Maures conscients des avantages matériels que 'instruction
européenne peut leur apporter. Des écoles préparatoires et pri-
maires menent au Certificat d’Etudes ; le Cours normal de Bouti-
limit conduit aux Brevets élémentaire et du ler cycle. Des ins-
tituteurs francgais dirigent ces écoles avec dévouement.

L’écueil de cet enseignement est d’amener automatiquement
les jeunes Maures, hors de leur milieu, vers la sédentarisation
et le fonctionnarisme. Au sortir de 1’école, ils n’ont encore, pour

-y
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le moment, d’autre ambition que d’étre interp::étes, commis
d’administration, employés, etc. Les avantages materi_els ne com-
pensent pas ce qui est sacrifié sur le plan moral. Mais le Maure
est intelligent, d’esprit vif et ouvert, doué d’'un gout é pour
toutes les choses intellectuelles. Peu a peu, des persp s plus
larges s’ouvriront devant lui. Déja, quelques jeunes gens vont
au lycée de St. Louis et de Dakar ou ils remportent souvent de
brillants succes.

Un des bibliothécaires de l'Institut francais d’Afrique noire
a Dakar, Mokhtar-ould-Ahmeidoun, érudit et poete, a recu re-
cemment le Prix de la poésie de la Ligue Arabe. Venu du Caire
par avion, le délégué du Jury fut fort surpris de voir ce lauréat,
fidéle a.ses coutumes, vétu de turban et de la longue robe biblique
du pasteur.saharien. | e,

L’instruction frangaise éveille naturellement chez le jeune
Maure le désir de la compléter par 1’étude plus approfondie de
la Mauritanie. Rentré chez lui il se trouve plus ignorant de tout
ce qui concerne son propre pays, matériellement et spirituelle-
ment, que ses camarades des écoles Tachomcha, par exemple,
et il en est géné. D’autre part, il a découvert une litterature
etrangere qu’il aimerait pratiquer davantage, ne fut-ce que pour
entretenir et parfaire ses connaissances de francais et autres lan-
gues. Des bibliotheques enfantines et supérieures munies d’ou-
vrages serieux, documentaires, d’ceuvres classiques,- d’editions
arabes modernes, seraient extrémement utiles. |

I1 est non moins souhaitable que la culture européenne s’allie -
harmonieusement avec la vieille culture islamique saharienne.
Car il est juste et bon que les hommes, afin de ne pas devenir
des déracinés, connaissent leur propre langue, leur propre litte-
rature, leurs traditions, I’histoire de leur peuple, la géographie
de leur pays, et qu’ils conservent jalousement, fierement, les
qualités originales de leur race.

L’originalité du Trab-el-Beidan, du peuple maure, c’est
d’avoir gardé, en dépit des exodes, des invasions, de la vie errante,
de la pauvreté, de l'isolement a 1’extrémité occidentale du Sa-

hara, un souvenir si pur des traditions apportées de 1'Orient, et
un attachement si profond a son patrimoine spirituel. (1)

- 1(1)__._C.et article ,nqu# a été g:acimeﬁimt transmis par I'UNESCO:-. .. .. .
— PR



" DIX DOIGTS ET UN CERVEAU

par Maurice BEDEL

Vous qui, mille fois en un jour, faites usage des dix doigts
de vos mains, vous qui nouez et dénouez les lacets de vos sou-
liers, qui saisissez le manche d’'un couteau pour trancher les
aliments de votre nourriture, qui prenez et déprenez a tout ins-
tant un outil, un livre, un stylo, un objet d’'usage courant, songez-
vous jamais au miracle permanent de la main humaine ? C'est
par elle, par l’articulation de ses phalanges, par les osselets de
son poignet, que ’'homme a conquis ’empire de la terre, c’est
par elle qu’avant méme d’user d’'un langage verbal ’'nomme a
manifesté les premiers signes de son intelligence.

L’on aimerait que chaque étre humain, par reconnaissance
au génie des ancétres, possédat chez lui, en bonne place, un de
ces silex de la préhistoire ol sont marqués a jamais les signes
de I’habileté manuelle. Il le considérerait de temps a autre, il
verrait, d’un caillou fruste, naitre la premiére hache et par elle
le travail du bois, de ’os, de l'ivoire. I1 pourrait méditer utile-
ment sur tout ce que cette pierre enseigne d’ingéniosite et de
ténacité ; il y pourrait, chaque matin, puiser courage et endu-
rance.

Nous connaissons ces champs de France ou le pied du pro-
meneur bute contre de lourdes pierres jaunes, de forme allongée ;
ce sont des terrains que rien ne distingue des autres sinon que
leur sol est assez pauvre et trés caillouteux. Le laboureur maudit
ces pierres qui blessent le soc de sa charrue, qui ébréchent la
lame de sa houe. Si on les ramasse et qu'on les tient en main,
si on en interroge les angles et les contours, on s’apercoit qu’elles
portent des encoches régulieres, qu’elles ont été travaillees par
un étre doué d’intelligence : on a sous les yeux ces blocs silicieux: -
d’ou sont sortis, il y a quarante ou cinquante mille ans, les pointes
de fleches, les grattoirs, les lames coupantes, qui furent les pre-
mieres armes, les premiers outils des ancétres.

Merveille de l’'ingéniosité! Une lourde main velue, aux
ongles cornés, aux phalanges massives, a arraché de cette matiére
inerte de fins éclats qui ont donné des armes de chasse d'un -
dessin ravissant et d’un profil mortel. Et.-d’ére en ere, d’age en
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4ge, tout le long des siécles, a travers les périodes glaciaires et
dans les temps ou la faune des pays chauds abondait dans les
vallées et les monts de la France, la main de ’'homme s’est affinee
et, guidée par un cerveau de plus en plus souple, elle est devenue
celle qui forgea le premier fer de lance, qui tourna la premiere
amphore, qui tailla en forme de tunique la premiére peau de
béte. C’est a elle que nous devons la lame qui coupe, la pointe
qui perce, la masse qui frappe ; c’est d’elle que vient la flamme
par le frottement du bois ou par le choc des pierres ; c’est elle
qui nous a donné la vannerie et le tissage ; de la fibre de bois et
de son écorce elle a fait la nasse et le panier, la hotte, le tamis,
la natte pour le sommeil ; de la fibre des plantes elle a obtenu
des fils, et de ces fils elle a fait des liens, des filets, des tissus.

__Tout ce qui est tombé sous ses doigts, elle I’a rendu utile
a I’homme.

Il faut songer au travail de collaboration qui s’opéra entre
le cerveau pensant et la main agissante dans les temps ou, pour
la premiére fois, une fléche s’élanca d’un boyau tendu entre les
deux extrémités d’un bois courbé et s’en alla frapper une proie
volante ou bondissante. Il faut se figurer l’opération mentale qui
aboutit a 'usage de la roue en partant du tronc d’arbre qui roule,
puis de la rondelle de tronc sur laquelle on roule. Il-faut porter
notre regard vers ces lointaines images perdues dans la nuit des
temps ou l'on apercoit des doigts encore inhabiles formant une
boucle, combinant un nceud, appliqués a joindre les deux bouts
d’une corde pour obtenir une corde plus longue. On ne saurait
se lasser d’évoquer le spectacle de ces pauvres étres démunis,
tatonnants, sans tradition, partant de rien, et qui decouvraient
’art de tanner la peau des animaux apres l'avoir gratiée au
moyen d’un racloir de pierre. Et qui dira la somme de patience
et d’audace qui aboutit & ’esquif creusé dans un tronc d’arbre
et qui porta ’homme sur des flots jusqu’alors ennemis des lon-
gues courses ?

Mais je ne m’attarderai pas a ces mains d’invention. Je vou-
drais célébrer la main de ceux qui vinrent apres l’ancétre et
qui ciselérent, sculptérent, gravérent et dessinerent, cette main
d’application et de précision, guidée par ’ardent génie qui pous-
sait ’homme vers la beauté créatrice et la pensée divinatrice.

Aprés les gravures et peintures totémiques des cavernes, on
vit les artistes de la tribu s’appliquer a figurer la femme en ses
courbes de grice, ’homme dans les mouvements de la chasse
et les actes ‘de la guerre et les dieux dans leur polymorphisme.
Et ce furent les merveilles assyriennes de Khorsabad, les tau-"
reaux;ailés a face;-humaine, le-lion de bronze du palais 'd’Assur-
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banipal ; ce furent, dans la vallée du Nil, les chgfs-d’aeuvre de
I’époque memphite, le Cheik-el-Beled quil marche a travers-I’his-
toire, son baton a la main, le Scribe accroupi dont on dirait qu’il
-~ est 13, vivant, tracant ses hiéroglyphes pour nous enseigner. De
toutes parts, sur tout le contour de la terre, surgissaient ceux
qu’on appela plus tard les artistes : artistes, oui arrangeurs de
traits, de formes et de couleurs ; ouvriers de la matiere, mode-
leurs d’argile, tailleurs de marbre; ouvriers ceuvrant de leurs
' mains admirables, soumettant au bon plaisir de. leurs doigts
I’or et le bronze, tirant du dur métal les formes les plus fugitives
de l'oiseau dans son vol, de la fleur dans son épanouissement
et les v fixant a jamais. Mains de Praxitéle modelant ’Hermes
qui, depuis vingt-trois siécles, enchante le regard des hommes'
Mains des batisseurs de temples qui élevérent le Partheénon,
qui érigérent les colonnes d’Agrigente et de Ségeste ! Mains des
macons sublimes qui disposérent les gradins d’Epidaure et de
Delphes ! Mains des fresquistes d’Herculanum et de Pompei!
Toutes mains faiseuses de grace et de d’harmonie.

Et si je ne me retenais de courir sur les fils du temps, que
n’irais-je pas découvrir aux facades de nos cathédrales, sous
les voiuites de Chartres, de Reims et d’Amiens! Partout, en tous
ces lieux de spiritualité, c’est la main qui a crée, c’est la main
qui a bati, c’est la main qui a immortalisé.

Pourtant, qu’est-ce que ces dix doigts, sinon un jeu d’osse-
lets liés les uns aux autres par de fins ligaments ? Et c’est de
ces petits os et de ces cordes étroites que vient notre civilisation :
ils ont tressé, ils ont taillé, ils ont poli, ils ont tissé, ils ont forge.
Et ils ont écrit. -

~Aujourd’hui voyez-les, agiles, sur le clavier de la machine i
écrire ou bien courant sur les touches de la linotype, plus legers,
plus dansants que jamais ; suivez-les sur la piste d’ivoire du piano,
sur les clefs de la fiite et du hautbois. Tantot faiseurs de textes,
tantot faiseurs de musique, ils sont aptes a transmettre les mes-
sages de l'esprit les plus subtils, souvent les plus insaisissables.

" Mais il faudrait chanter surtout la main de l’ouvrier, celle
qui tourne et ajuste, celle qui soude, celle qui donne le galbe et
qui polit, celle qui monte et qui fabrique. Que de mains actives
a nous construire la pratique de notre vie! Mains du menuisier
et du serrurier, mains du macon et du charpentier, mains du
forgeron... Et vous, mains du cultivateur! |

~ Que de mains, oui, que de mains infatigables a nous donner
bien-étre et commodite, agrement et beaute !' -

' ‘Je vous salue, mains de I’homme, qui avez fait de nous les
émules des Dieux. .
.






